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ANLATI iCINDE ANLATI: ORHAN PAMUK’UN “KIRMIZI SACLI
KADIN” ESERINDE DOGU-BATI SENTEZI

NARRATIVES WITHIN NARRATIVES: EAST-WEST SYNTHESIS IN
“KIRMIZI SACLI KADIN” BY ORHAN PAMUK

Ulfet DAG ILHAN*
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Oz

“Kar” adli eseri ile Nobel 6diilii alan Tiirk edebiyatinin ¢agdas yazarlarindan Orhan Pamuk,
kaleme aldig1 son eseri “Kirmizi Saclh Kadim”da konu olarak Dogu ve Bati'min 6nemli anlatilarim
kullanmigtir. Bu eserde, Bati edebiyatimin vazgegilmez konularmdan olan Oidipus ve Iran
edebiyatimin 6nemli eserlerinden biri olan Firdevsi’'nin Sahname’sinde gecen “Riistem ve Sohrab”
hikdyesinden etkilenmistir ve “Kirmizi Sagli Kadin” eserinde bunlar: harmanlayarak bir biitiin haline
getirdigi goriilmektedir. Pamuk, iki klasik hikdyeyi modern tarzda genisletip birlestirerek yeni bir
eser kaleme almigtir.

Bu ¢alismada yazarin, bu iki hikdyeden ne derece etkilendigi, bu alisilageldik hikdyeleri yeni
formatt ile nasil kurguladi§r ve bu kurqulamada ne gibi benzerlik ve farkliliklarin goriildiigii
karsilastirmaly olarak ortaya ¢ikarilmaya calisilacaktir. Eser konu ve kurgu acisindan irdelenecek ve
Dogu ve Bati'ya ait anlatilarmn yeni bir eser olusturmadaki etkisi metinlerarasilik baglaminda
degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler
Oidipus, Riistem ve Sohrab, metinlerarasilik, Orhan Pamuk.

Abstract

Orhan Pamuk, who is one of the authors of contemporary Turkish Literature and got the Nobel
Prize with his work named “Kar”, used important narratives of the east and west as a theme in his
last work “Kirmizi Sagli Kadin.” In this work which contains an east-west synthesis he was
influenced by an essential theme of a Western Literature “Oidipus” and "'Riistem and Sohrab” in
Sahname by Fridevsi which is an important work of Persian Literature. The fact that Pamuk was
influenced by these two stories actually reveals the difference between east and west cultures. It is
seen that in his work named “’Kirmizi Sagli Kadin”, he mixed and unified the fact that the father kills
his son in Riistem and Sohrab and the son kills his father in Oidipus. Pamuk penned a new work to
use two classic literature story by expanding and combining with modern style.
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In this study, it will be tried to reveal comparatively to what extent he was influenced by these
two stories, how he set these conventional stories with their new formats and what kind of similarites
and differences he saw in this new setting. The work will be examined in terms of subject and fiction
and the effect of East- West narratives on creating a new work will be evaluated in the context of

intertextuality.
L]
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A

GIRIS

Kurmaca diinyada pek ¢ok dykii, yasam, yasanmiglik, tarih farkli yer ve zamanlarda farkl
sekillerde anlatilmistir ve anlatilmaya devam etmektedir. Diinyanin her yerinde her insanin
yasadig1 seyler ayni olsa da yasanis sekli farklidir, bu edebi eserlerde de boyledir. Bir eserin/
metnin teknik ve tematik agidan incelenmesinde metinlerarasi iliskilerin ele alinmasi gerekir ve
bu sekilde yapilan bir inceleme de hem yazarin hem de metnin diinyasinin aydinlatilmasina
onemli Ol¢iide yardimar olmaktadir. Metinlerarasilik kavraminin ilk defa, 1965 yilinda Paris’e
go¢ eden Bulgar asilli Fransiz kiiltiirbilimci, psikoanalizci ve gostergebilimci Julia Kristeva
tarafindan 1967 yilindaki bir makalesinde kullanilmistir(Ekiz 2007:124). Kristeva, “her metnin
bir alintilar mozaigi olarak yapilandirilmis” oldugu gercegine dikkat ceker ve metinlerarasilik
kavramini ortaya atar (Hitchcock 2013:243). 1960’11 yillarda Julia Kristeva ve Roland Barthes
onciiliigiinde ortaya ¢ikan metinlerarasilik kavrami, bu yillardan sonra Yeni Roman adi1 verilen
postmodern yazarlarin eserlerinde yogun bir sekilde kullamilmaya baslanmistir. Genette ise
metinlerarasiligi, “iki ya da daha fazla metin arasindaki ortak birliktelik iliskisi, yani temel
olarak ve ¢cogu zaman bir metnin bagka bir metindeki somut varlig1” (Aktulum 1999: 83) olarak
tanimlamaktadir. Cemal Sakalli, metinlerarasiifin doniisiimlerin gozlemlendigi bir yer
oldugunu belirtmekte ve bu doniisiimlerin yazarlar ve bireyler {izerindeki etkisini ise su
ifadeyle agiklamaktadir:

“Alimlayan yazarm, alimladig1 goriiniimlere verdigi anlamin ¢6ziimlenmesi, yazarin da bu
anlami nasil ¢oziimlediginin, anlami hangi yonde degistirdiginin belirginlestirilmesine katki
sunar. Boylece metinlerarasi calismalar hem bireyler arasi iliskilerin hem de yazmn
gorlingiilerinin nasil yeniden olustugunun, yeni yapilara ve anlamlara donistiigiiniin
bulgulanmasinda en belirgin rolii oynar” (Sakall1 1998: 41).

Metinlerarasi kuramlar ve metinlerarasi iligskiler, metnin anlaminin incelenmesinde biiyiik
onem tagimaktadir. Yazarin etkilendigi kaynaklarin ortaya c¢ikarilmasina da yardimc: olan
metinlerarasilik ile ilgili olarak Hulya Bayrak Akyildiz su gortisleri dile getirmektedir:

“Bir metnin bagka metinlere gonderme yapmas: ya da oradaki bir kurguyu, karakteri ya da
catismay1 yeniden tiireterek model almasi, metne teknik olarak bir zenginlesme etkisi getirir;
zira metnin ¢agrisim glicii arttil, baska metinlere uzanan bir¢ok anlamlilhk zeminine
kavustugu gibi anlatida tekdiizeligi kiran bir unsur olarak edebi tiirler arasi bir gegislilikle de
teknigini zenginlestirir” (Akyildiz 2010: 716).

Kubilay Aktulum, anlatida tek diizeligi kirmak ve metni ¢ok anlamli bir zemine oturtmak
anlayisini iki ya da daha fazla metin arasindaki bir aligveris, bir konusma ya da sdylesim olarak
anlasilmasi gerektigini dile getirir. (Bkz. Aktulum 1999: 17). Aymi zamanda Aktulum, bunun
bir génderge metninin yeni bir durum, yeni bir baglam ve yeni bir okur kitlesi i¢in yeni amaglar
adina bir doniistiirme islemi oldugunu belirtir ( Bkz. Aktulum 2011: 149) inceledigimiz eserde
de Pamuk’un konu ve kurguyu iki metnin iligkisi iizerine, yeni bir durumda, yeni bir baglamda
ve yeni bir okur kitlesini hedef alarak kaleme aldig1 gozlemlenmistir. Iki farkli anlatidan yeni
bir {iglincli anlati ortaya c¢ikarmis olan Pamuk, tiglincii anlatiyr olustururken beslendigi iki
kaynagin ismini eserde sik¢a dillendirmistir ve hikayeye genel olarak bakildiginda degindigi bu
iki anlatiy1 sentezledigini gormek miimkiindiir. “Orhan Pamuk, Dogu ve Bati metinlerinden
dogrudan veya dolayli olarak alintilar yapan ¢agdas bir ‘poeta doctus’tur. Farkli bigemlerin ve
izleklerin bir arada kullanildig1 eserleri, ¢ogulcul 0Ogelerin bulusma yeridir” (Eliuz ve
Tiirkdogan 2012: 1015). Yazarin “Kirmizi Sagli Kadmn” eserinin de kurgu diinyasina
bakildiginda goéze carpan iki kaynaktan ilki Yunan mitolojisine ait Oidipus digeri Sohrab ve
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Riistem hikayesidir.

Eser Incelemesi

Yunan mitolojisinin en trajik kahramarn olarak goriilen Oidipus, psikolojiden sanata kadar
pek ¢ok dalda derin iz birakmis ve bir¢ok edebi metne de hikdyesi baglaminda ilham kaynagi
olmustur. Thebai kral soyundan gelen Oidipus, Thebai krali Laios'un ogludur. Annesi lokaste
gebe iken diis goriir, kahin riiyay1 kraligenin tasidigi ¢ocugun babasini Oldiirecegi seklinde
yorumlar. Pek ¢ok Yunan mitinde oldugu gibi, ¢ocuk dogar dogmaz daga birakilir. Adinin
Oidipus, yani sis ayakli, olmasi buradan gelir ¢iinkii daga birakilirken ayak bilekleri delinmig
ve iginden bir kayis gecirilmistir. Cocugu dagda bir ¢oban bulur, ¢ocuklar: olmadig: i¢in kart
koca bu ¢ocugu 0z evlatlar1 gibi sevip biiyiitiirler fakat biiytidiigiinde bu gergekle ilgili
dedikodular yayilmaya baglaymca Oidipus, Tanr1 Apollon’dan gercegi Ogrenmek {izere
Delphoi'ye dogru yola koyulur. Thebai'ye yaklasirken dar bir yolda bir adama rastlar ve kimin
yoldan gekilmesi konusunda kavgaya tutusurlar ve Oidipus adami oldiiriir. Bu konuda farkh
bir anlatim daha mevcuttur: Laios’a rastladig1 sirada Delphoi’den dénen Oidipus kahinden
babasin 6ldiiriip annesi ile evlenecegini 6grendiginden sarsilmis ve kavgaya tutustugu adam
gozii karardig icin dldiirmiistiir.

Bu olaydan sonra Thebai’ye varan Oidipus, orada sehre korku salan, sordugu bilmeceleri
bilemeyen insanlar1 parcalayan Sphinx’in sordugu ilk bilmece “kimi zaman iki, kimi zaman iig,
kimi zaman dort ayakiistiinde yiiriiyen ve dogal yasalara karsit olarak en ¢ok ayag: oldugu
zaman en giigsiiz olan yaratik hangisidir?” Ikincisi ise “iki kiz kardestirler, biri otekisini
dogurur ve ikincisi birincisinden dogmadir”. Oidipusun sorulan ilk bilmeceye insan, ikincisine
de giin ve gece cevab1 iizerine Sphinx kendini ugurumdan atar. Bunun tizerine halk kurtarici
olarak gordiigii Oidipus’u Laios'un koltuguna oturtur ve onu Laios'un dul karis1 ve Oidipusun
da 6z annesi olan Iokaste ile evlendirir. Bu evlilikten Eteokles, Polyneikes, Antigone ve Ismene
adinda dort cocugu olur.

Yillar sonra Thebai kentinde veba salgimi bas gosterir, salgin ancak Laios'un katili
bulunmasi1 ve bu sehirden siiriilmesi ile son bulacaktir. Oidipus bu kisiyi aramaya koyulur ve
kahinden katilin kim oldugunu 6grenmek ister ancak kahin buna cevap veremez. Iokaste bir
zamanlar gordiigii bir diiste Laios'un dar bir gegitte oldiirildiigiinii dile getirir ve Oidipus’ta
bir siiphe olusturur. Bu sirada Korinthos’tan bir ulak gelir ve Oidipus’un bir ¢oban tarafindan
buyitildigini soyler. Coban cagirilir ve gercekler agiga cikar, hi¢ stipheye de yer
kalmadigindan Iokaste kendini 6ldiiriir Oidipus da onun ignesi ile gozlerini kér eder (Bkz.
Erhat 2002:226).

Kendine yazilmis kaderden kagamayan Oidipus, bu yiizden trajik kahraman olmus ve
yukarida degindigimiz gibi bu hikayesi ile pek ¢ok esere de kaynaklik etmistir ve etmeye de
devam etmektedir. Orhan Pamuk’un Subat 2016’da kaleme aldig1 son eseri “Kirmizi Sach
Kadin”a da ilham kaynag1 olmustur. Pamuk, kurmacanin belli bir boliimiinii Oidipus {lizerine
kurmus ve eserde hikaye olarak Oidipusun adiru sik¢a gecirmistir. Ozellikle bagkahraman
Cem, edebiyata ilgi duyan ve yazar olmak isteyen bir ¢ocuktur ve en fazla etkilendigi iki
oykiiden biri Oidipus’un trajik hikdyesi olmustur. Pamuk eserini Oidipus hikayesi iizerine
temellendirmis ve bu mitik dykiiden bir eser ¢ikarmaya amaclamistir. Eser goriiniirde iki fakat
temelde dort anlati izerine kurulmustur. ilki, babasi eczaci olan ve annesi ile kendisini terk
eden Cem ve onun lise ¢agnda iiniversiteye hazirlanirken para kazanma amaciyla bir
kuyucunun yaninda ise baglamasiyla basina gelenler; ikincisi ise tiniversiteyi bitirip is sahibi
olan fakat kendisini gecmiste yasadiklariin etkisinden kurtaramayan, Ongéren’e geri doniip
kendisinden sonra nelerin oldugunu 6grenen Cem vardir. Bu iki hikdyenin ana kahramarm
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sadece Cem gibi goriinebilir fakat Kirmizi Sagli Kadin ve onun bu olaylara etkisi en fazladir.

Cem, baba hasreti ¢eken bir genclik donemi gecirmis ve sozlerinde baba eksikligini siirekli
olarak dile getirmistir. Cogu zaman ustas1 Mahmut'u babas: yerine koymus, onda baba sevgisi
ve ilgisini aramigtir:

“[...] o zaman bana hi¢ bagirmayan, beni hi¢ azarlamayan babami 6zlerdim. Ama onun
yliziinden parasizlik ¢ektigimiz ve burada calistigim i¢in babama kiziyordum da. Mahmut Usta
babamin hi¢ yapmadig1 gibi benimle ilgileniyor, hikayeler anlatiyor, dersler veriyor ve ikide bir,
iyi miyim, a¢ miyim, yoruldum mu diye soruyordu” (Kirmizi Sagh Kadmn 2016: 27).

Cem’in yukaridaki diisiincelerinde babasina karsi olan 6zlemin yaninda onun tarafindan
terk edilmesi yiiziinden de bir kizginlk hissi ve Mahmut Usta’dan duydugu yakin davranis ve
ilgiden de hosnut oldugu goze carpmaktadir. Fakat Mahmut Usta’ya karsi olan sevgisi birebir
onunla alakali degildir ¢iinkii onu babasina fazlaca benzetmektedir. Babasinin yoklugundan
kaynaklanan eksikligi Mahmut Usta'nin varlig: ile tamamlamistir. Cem’in Oidipus ile olan
baglantis1 da Mahmut Usta’ya Oidipus’u anlattig1 zaman baglamaktadir.

Ayni zamanda kasabada Kirmiz: Sa¢h Kadin olarak isim taktig1 ve kendinden yasca biiyiik
olan bir kadina asik olur ve bunu su sozleri ile ifade eder:

“[...] Paramui, esyalarimi alir almaz 6nce Kirmizi Sagh Kadin’a gidecek, ona asik oldugumu,
Turgay’dan ayrilip benimle evlenmesi gerektigini sOyleyecektim. Annem ne derdi bu ise?
Kirmiz1 Sagl Kadin mutlaka, ben senin annen yagindayim, deyip bana giilecekti” (A.g.e.: 78)

Bu askin tek tarafli olmadigini, Kirmizi Sacli Kadin'in da onu gozlemledigi ve sevdigini
eserde gegen su sozlerle anlamaktayiz:

“Seni 6zleyecegim kiigiik bey!

Nasil?

Biliyorsun, bizim zaten burada giinlerimiz doldu.
Ben de ¢ok 6zleyecegim seni” (A.g.e.: 71).

Cem ve Kirmizi Sagli Kadin bu diyalogun ardindan beraber olurlar ve o giinden sonra
birbirlerini gérmezler. Kirmizi Sagli Kadin ve Cem’in 6ykiisii buraya kadar geng bir ¢ocukla
olgun bir kadinin goniil eglencesi gibi goziikebilir fakat daha sonra eserin ilerleyen
boliimlerinde Cem, babasi ile Kirmizi Sacli Kadin'in iiniversite yillarinda sevgili olduklarini
Ogrenir yani Oidipusun annesi ile birlikte olmasi eserde Cem’in babasmin eski sevgilisi ile
birlikte olmasiyla esdeger goriiliir. Bu durum eserde su ciimle ile aktarilmaktadir: “[...]JKeske
oglun daha sonra kirmizi sacli anasiyla yattigmi hi¢ anlatmasaydim. Bunun ugursuzluk
getirdigini bugiin sdyleyebilirim” (A.g.e.:179).

Buradaki nokta baba-ogul catismasinin anne ile degil eski sevgili ile baglantili olmasidir.
Pamuk’un belki de toplumsal deger adina tepki ¢ekmemek icin anne yerine eski sevgiliyi
kullandigimi sdyleyebiliriz.

Cem gencgken yasadig1 bu yasak iliskiden bir evlat sahibi oldugunu ise seneler sonra aldig1
bir elektronik posta ile 6grenir. Kirmizi Sagh Kadin’dan Enver adinda bir oglu olmustur fakat
oglu kendisinden nefret etmektedir. {lk dykiide evlat roliindeki Cem, ikinci dykiide baba roliine
birtindiiriilmiistiir. Mahmut Usta’y1 kuyuda oldiirdiiglinii diistinerek kacan ve ilerleyen
yillarda okulu bitirip mimar olup evlenen Cem yasal iligkisinden bir ¢ocuk sahibi olamaz.
Kendisini isine ve asik oldugu hikaye Sohrab ve Riistem’e verir. Oyle ki kurdugu sirketin adim
Sohrab koyar. Yillar ge¢mesine ragmen ge¢misin izlerini silemeyen Cem, kendine bir
sorumluluk yiikler ve bir zamanlar kuyu kazarak su aradig1 kasabaya yani Ongoren’e geri
donerek orayr da mimari agidan gelistirmeye karar verir fakat ge¢misin onu orada yeni
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siirprizlerle hala beklediginden habersizdir. Ne Mahmut Ustas: onun yiiziinden dlmdistiir, ne
Kirmizi Sagh Kadin onu unutmustur. Biitlin bunlarin yaninda bir de erkek g¢ocuk sahibi
olmustur fakat bu sefer baba-ogul catismasi Cem ve oglu Enver arasinda yasanmistir. Cem,
babasi ve Kirmizi Sagli Kadin arasinda gegen 0Oykii, Oidipus'un modern hali olarak goze
carpmaktadir. Babasiz biiyiiyen ve kendi egitim masraflarini karsilamak igin kuyu kazan Cem
ya da Oidipus, babasinin eski aski Kirmizi Sa¢li Kadin ve onun Cem’den olan oglu Enver.
Elbette ki birebir Oidipus hikayesi ile benzesmez fakat temelde baba-ogul catismasi oldugu
gozlerden kagmamaktadir fakat bu catisma bilingli degil tamamen sans eseridir. Baba ve ogul
ayn1 kadina asik olmuslar ve yillar sonra, sadece Cem bu gercegi 6grenmistir. Diger baba-ogul
miicadelesi ya da farkl: bir tabirle baba-ogul catismasi ise bundan sonra baglar ve yazar burada
Riistem ve Sohrab hikayesini kendine rehber edinmistir.

Dogu edebiyatinin en 6nemli epik eserlerinden olan Firdevsi'nin Sahname’si, tarih oncesi
donemden baglayarak Sasani Imparatorlugu sonuna dek tiim eski krallar1 ele almasi
bakimindan énemli bir kaynaktir. Iran’in milli destan1 olan Sahname’de konular mitolojik ve
tarihi akiglarinda aktarilirken yeri geldiginde c¢esitli ogiitler ve ozlii sozler de dikkati
cekmektedir. Bu 6giit ve 6zlii sozleri aktarmada eski Iran edebiyatindaki metinlerden de
yararlanilmistir.(Yildirim 2013: 17) Pamuk’un “Oidipus” disinda bu eserinde kullandigr bir
diger Oykii ise “Riistem ve Sohrab”dir. Bu bakimdan, hikdyeden biraz bahsetmek
gerekmektedir.

[ran'in efsanevi kahramani olan Riistem bir giin atiyla birlikte ava cikar. Riistem fark
etmeden Turan iilkesine kadar gider ve geceyi orada gegirir. O gece Riistem’in at1 calmir.
Uyandiginda atini arayan Riistem en yakin sehir olan Semengan’a gider. Riistem oranin
padisahi tarafindan ¢ok iyi karsilanir ve padisah Riistem’in atinin bulunmasi igin emir verir.
Ayrica o gece misafir olacak Riistem i¢in sélen de diizenlenir. Bu solende Riistem sarhos olur ve
gidip yatmak ister.

Riistem’in yattig1 odanin kapisina Semengan padisahinin diinyalar giizeli kizi Tehmine
gelir ve Riistem’e kendisini tanitir. Riistem’in maceralarini masal gibi dinlediginden bahseder.
Riistem Tehmine’yi ¢cok begenir. Sabah olunca Riistem ¢ok begendigi bu kiz1 padisahtan ister ve
nikdhlar1 kiyilir. O gece Riistem, Tehmine'ye pazisindaki diinyaca tanmmis miihreyi ¢ikarip
dogacak olan ¢ocuklarina takmasini ister. Sabah olunca da padisah atinin bulundugu haberini
verir ve ayrilik vakti gelmistir. Semengan’dan dondiikten dokuz ay sonra dogan ¢ocuk erkek
olur ve annesi adim Sohrab koyar. Sohrab da babasi gibi adindan s6z ettirecek kadar giigliidiir.

Sohrab biraz biiyiidiigiinde annesine, babasinin kim oldugunu sorar. Annesi de babasinin
giiclii pehlivan Riistem oldugunu sdyler ve Sohrab’a Riistem’in oglu oldugunun Efrasiyab
tarafindan duyulmamasim 6giitlediyse de Sohrab bundan bir ¢ekince duymaz ¢iinkii Sohrab,
Keykavus'u yenerek babasinin Iran, Efrasiyab’i yenerek de kendisinin Turan sahi olmasi
diistincesindedir.

Sohrab’m babasimi bulmasi igin Semengan padisahi olan dedesi de her tiirlii yardimi yapar
fakat Efrasiyab Riistem’in Iran’a babasini bulmaya gittigini 6grenmesiyle bir plan yapar ve
Sohrab’a yardim etmesi i¢in bir ordu gonderir. Sohrab ile Riistem’i karsi karsiya getirip
ikisinden de kurtulmak ister.

Sohrab, Iran smirindaki bir kaleye girip bir kisiyi de esir alinca Keykavus’a haber
gonderirler bunun iizerine Keykavus da Riistem’den yardim ister ve Riistem orduyla birlikte
kalenin oraya gider. Sohrab bunun {izerine esir aldig1 kisiye ordunun iginden hangisinin
Riistem oldugunu sorar fakat adam bunun bir tuzak oldugunu distiniip pehlivanlar arasinda
Riistem’in adim1 atlar. Bunun iizerine birbirinden habersiz olan baba-ogul savas meydaninda
karsilasirlar, zirhlara biiriindiiklerinden ytiizlerini géremezler.

SUTAD 40



Anlati Iginde Anlati: Orhan Pamuk'un “Kirmizi Sagli Kadin” Eserinde Dogu-Bati Sentezi

Bu zamana kadar sayisiz savasta yer alan Riistem bu sefer ogluna kars: savagmaktadir.
Sohrab o kadar giicliidiir ki Riistem bu duruma sasar. Ik glin savagsirlar bir sonug elde
edemezler ve ikinci giin savas meydanina geldiklerinde Sohrab Riistem’in adini sorduysa da
Riistem cevap vermez ve sonrasinda Sohrab, yere diisen Riistem’i Oldiirme sansi elinde
olmasma ragmen Riistem’in “Diismani ikinci kez yere serersen o zaman aslan tinvan alir, hem
de diismanin basin1 govdesinden ayirma hakkini kazanirsin.” demesi {izerine Riistem’e bir sans
daha verir ve ertesi giin tekrar savas meydaninda karsilastiklarinda bu sefer Riistem Sohrab’t
yere serer ve acimadan gogsiine hancgeri saplar. Sohrab oliirken Riistem’in oglu oldugunu
sOyler ve miihreyi gosterir. Bunu goren Riistem kahrolur fakat Sohrab babas:i tarafindan
oldirildigiini fark etse de mutludur, tek istegi iki ordunun geri ¢ekilip barigi saglamasidir
(Firdevsi, 1994 : 285-419).

Pamuk’un bu hikdyeden fazlasiyla etkilendigini eserde gormekteyiz. Bu eserin
bagskahramani Cem, “Riistem ve Sohrab” hikayesini, yillar Once sadece son sahnesinin
canlandirldig1 Ongdren’deki sar1 tiyatro cadirinda gormiistiir. Is seyahati igin gittigi Tahran'da
da evin duvarindaki, babanin yani Riistem’in oglu Sohrab’t kucagima almis hem onu sevdigini
hem de tiziildiigiinii gosteren kanlar icindeki resim Cem’i bir hayli etkilemis ve arkadaglar
resmin aslinin Giilistan sarayinda oldugunu sdyleyip onu, oraya gotiirmiiglerdir.

O tabloyu orada da goren Cem’in ilk isi Firdevsi'nin “Sehname” adl1 eserini bulup okumak
olmustur. Cem kafasinda etkisinden ¢ikamadig1 “Oidipus” ile “Riistem ve Sorab” hikayesinin
benzerlik ve farkliliklarini1 bulmaya calismistir. Hatta bu iki eserde kader unsurunun etkisinden
bahsetmistir. Mahmut ustaya “Oidipus”u anlattiginda Mahmut ustanin Oidipus’un giinahinin
babasini 6ldiirmek olmadigini aksine kendisine verilen kaderden ka¢maya calismak oldugunu
sOylemesi iizerine Cem de bu durumu “Riistem ve Sohrab” hikayesi i¢in yorumlay1p Riistem’in
giinahinin da oglunu 6ldiirmek olmadigini, bir gecelik birliktelikten bir ogul sahibi olup ona
babalik edememek oldugunu diisiinmektedir. Karsilastig1 baba ve ogullari bu iki esere gore
yorumlamaya baslayan Cem, kendi babasin1 da Riistem’e benzetmektedir:

“[...] Babam beni, tipki Riistem’in Sohrab’a yaptig1 gibi birakip 6nce hapse, sonra baska bir
hayata gidince onun yerine kendime yeni babalar aramus, onlarin &giitlerini dinlemistim.”
(Kirmiz1 Sach Kadin, 2016: 116).

Bu hikayelere ilgisi olan ve karakterlere ¢evresindeki kisilerle hayat veren Cem’i tecriibeli
bir miithendisin géndermis oldugu Ongoren’deki satilik arsa ilani, gegmisteki duygulari ile bir
kez daha yiizlegtirir. Cem Ongoren’deki o arsay1 alir. Bir giin babasmin eski arkadast olan
birinden babasi ile Kirmizi Sa¢li Kadinin sevgili olduklarini 6grenir. Cem bunun iizerine
kendisini ¢ok kotii hisseder. Yukarida da belirtildigi gibi bu olay1 6grendikten kisa bir siire
sonra kendisine baba diye hitap eden birinden bir elektronik posta alir.

Avukat1 tarafindan bu elektronik postanin kimden geldigi arastiriirken Cem bir ac
gercekle daha ylizlesir ¢linkii gelen o elektronik posta Kirmizi Sagli Kadin’dan olan oglu
Enver’dendir. Ongorende giden Cem orada Kirmizi Sagh Kadin ile yillar sonra tekrar bir araya
gelir. O konusmada Kirmizi Sagli Kadin ogullari olan Enver'den ve oraya gelmek
istemeyisinden bahseder. Siiresi ¢ok az olan Cem, Ongoren’de Mahmut ustayla kazdiklart
kuyuyu gormek ister. Kirmizi Sacghh Kadin Serhat diye tanittig1 tiyatrocu arkadaslardan birini
Cem’in yanma kuyuyu gostermesi igin gonderir. Kuyuya giderken sohbet ederler. Birden
sohbet tartismaya dontisiir ve o geng Cem’in 6z oglu Enver oldugunu itiraf eder. Ortam iyice
gerilir ve Cem tabancasini ¢ikarir o esnada Enver buna engel olmak icin babasinin {istiine atlar
tabancay1 elinden almak istedigi sirada Cem’i oldiiriir ve Enver hapse girer. “Kirmizi Sacl
Kadin” eseri bu sekilde sonu¢lanmaktadr.

Pamuk’un bu eserinde birbiri icine ge¢mis hayatlara rastlanilmaktadir. Yazarmn hem
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“Oidipus” hem de “Riistem ve Sohrab”ta islenen konulari eserine birebir uyarlamadigini sadece
bu iki bagyapittan etkilendigini gormekteyiz.

“Oidipus” hikayesinin etkisini Giilcihan (Kirmizi Sag¢li Kadin), Cem’in babasi ve Cem
arasindaki iliskide hissederken “Riistem ve Sohrab” hikayesinin etkisini de Giilcihan, Cem ve
Enver'in iliskisinde gormekteyiz. Cem karakterinin yagsadiklar1 Oidipus’a benzemektedir,
¢linkii yillar sonra babasinin eski sevgilisiyle bilmeden iliski yasamakta ve ondan bir ¢ocugu
olmaktadir. Cem’in babast da Oidipus'un babasi Laios gibi sevdigi kadinla oglu arasindaki
iligkiyi bilmeden olmektedir. Kirmiz1 Sagh Kadin olarak tanitilan Giilcihan ise Oidipus’un
annesi lokaste gibi sevgilisinin 6z oglu oldugunu bilmedigi Cem ile beraber olmaktadur.

Diger taraftan hikayeyi, Giilcihan, Cem ve Enver agisindan degerlendirecek olursak, Cem,
Riistem karakterine benzetilmektedir. Ciinkii Riistem de atmi ararken gitti§i Semengan’da
misafir edilir ve orada kargilastigi Semengan padisahinin kiziyla birlikte olur ve o birliktelikten
hi¢ gormedigi bir oglu dogar, Cem de egitim masraflarimi karsilamak icin gittigi Ongoren’de
karsilastig1 Kirmizi Sagli Kadin’dan etkilenir ve ondan bir oglu olur.

Kirmiz1 Sagh Kadin bu hikdyede aym zamanda Tehmine’yi de simgelemektedir. Tehmine,
Riistem gidince Sohrab’i tek basina biiyiittiigii ve ilerleyen yaslarinda babasi hakkinda bir
seyler duymak isteyen Sohrab’a Riistem’den bahsettigi gibi Giilcihan da Cem gittikten sonra
Enver’i biiyiitmiis ve babasin1 merak eden Enver’e Cem’den bahsetmistir.

Enver ise Sohrab ve Oidipus karakterleri ile benzesmektedir. Sohrab, annesinden babasinin
herkes tarafindan bilinen pehlivan gibi gii¢lii Riistem oldugunu duyunca ona ulagmak igin
elinden geleni yapmaktadir. Enver de babasinin zengin is adami olan Cem oldugunu duymasi
tizerine Cem’e elektronik posta atip ardindan admni gizleyerek onunla tanismasi agisindan
Sohrab’a, hikdyenin sonunda babasin 6ldiirmesi agisindan da Oidipus’a benzemektedir.

SONUC

Orhan Pamuk’un kaleme aldi1 bu eser, anlati icinde anlati olarak katmanli bir yapi
sergilemektedir. Daha once degindigimiz gibi temelde iki fakat derin yapida dort oyki
karsimiza ¢ikar ve Pamuk iki farkli hikayeyi giiniimiiz sartlari ile birlestirerek yeni {ictincii bir
eser ortaya ¢ikarmaya galismistir. Bu 6zelliginden dolay1” Kirmizi Sagh Kadin” farkli yazin
yapatlar ile sdylesi iginde olan bir eserdir.

Eserde gecen kahramanlar derin yapida adi gecen Dogu’'nun ve Bati'nin tarihi ve efsanevi
kahramanlarin 6zellikleri ile bezenmis sekilde okura sunulmustur. Yazar adi gegen iki 6nemli
anlatidaki konular1 eserine uyarlamistir ve bunu yaparken hikayelerin adim zikretmekten
cekinmemistir. Boylelikle, okura hikayeyi ¢oziimlemesi i¢in gereken tiim ipuglarmi vermistir.

Metinlerarasilik baglaminda karsilastirmali olarak ele aldigimiz bu c¢alismada, yazar
hikayeleri ait olduklar1 toplumlarin kiiltiirel yapisindan koparmadan yarathgi yeni
kahramanlar ile giliniimiiz sartlar1 baglaminda modernize ederek bambaska zaman ve
mekanda, yeni bir okur kitlesi igin tekrar kaleme almistir. Kiiltiirler arasindaki farka ragmen,
birbirine benzer ve birbirini cagristiran metinleri ayr ¢at1 altinda toplayarak kiiltiirel etkilesime
katki saglanmustir.

Higbir eserin kendisinden 6nceki yazilmis eserlerden etkilenmemesi gibi bir durum soz
konusu olamaz ¢iinkii ge¢misi yeniden kurmak edebiyat i¢in de kaginilmazdir. Boylece eserler
yeniden {iretilir, bu da insanlia ait evrensel temalarin degisik sekillerde yeniden hayat
bulmaya devam edeceginin isaretidir.

Tim bunlardan da anlasilacagi {izere Orhan Pamuk’un bu eserinden hareketle mitik
unsurlarin ve efsanevi anlatilarin giiniimiiz modern edebiyatina kaynaklik ettigi goriilmektedir.
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